See the notice on TED website

471056-2026 - Sutaz

Nemecko — Poziarnické vozidla — Lieferung von zwei Stiick Geratewagen Logistik- 1 fur die
Bahnerdung fiir den Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

OJ S 129/2026 08/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Lieferung von zwei Stuck Geratewagen Logistik- 1 fur die Bahnerdung fur den
Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Opis: Lieferung von zwei Stuck Geratewagen Logistik - 1 fur die Bahnerdung fur den
Landkreis Mecklenburgische Seenplatte.
Identifikator postupu: 37396213-a798-48af-9717-f5e8288eacha
Interny identifikator: 10.71.500.4032-012
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144210 Poziarnické vozidla
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 34144200 Vozidla pre nudzové/zachranné sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Am Funkturm 1
Mesto: Wulkenzin
PSC: 17039
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko
Doplriujuce informacie: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte, Feuerwehrtechnische
Zentrale

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQYT1YA75V9# Bei technischen
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.
cosinex.de/unternehmen).
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -
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2.1.6. Do6vody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Poru$enie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Ausschlussgrunde nach § 57 VgV
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Podvod: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
PoruSenie povinnosti platit dane: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Platobna neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Aktiva spravované likvidatorom: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zavazné odborné pochybenie: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narus$it hospodarsku sutaz: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Priama alebo nepriama ucast na priprave tohto postupu obstaravania: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Cast’
5.1. Cast: LOT-0001
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Nazov: Lieferung von zwei Stuck Geratewagen Logistik- 1 fur die Bahnerdung fur den
Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

Opis: Vorgesehen ist die Beschaffung von zwei Stlick Geratewagen Logistik - 1 nach DIN
14555-21 fir den Landkreis Mecklenburgische Seenplatte. Das Einsatzgebiet der Fahrzeuge
umfasst alle Kreisstralen, Landstralen, Bundesstrallen, Autobahnen sowie unbefestigtes
Gelande auf dem Gebiet des Landkreises Mecklenburgische Seenplatte und im
Katastrophenfall auch bundesweit.

Interny identifikator: 10.71.500.4032-012

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144210 Poziarnické vozidla
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 34144200 Vozidla pre nudzové/zachranné sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Am Funkturm 1
Mesto: Wulkenzin
PSC: 17039
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte, Feuerwehrtechnische
Zentrale

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplniujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciefl strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen sowie der Mindestarbeitsbedingungen nach dem
TVgG M-V.
Podporovany socialny ciel: Spravodlivé pracovné podmienky, Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Celkovy ro€ny obrat
Popis vyberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kriterium 2.1: Umsatz des Wirtschaftsteilnehmers in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren.

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky
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Popis vyberového kritéria: 124 _LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kriterium 3.1: Der Bieter hat in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren Leistungen ausgefuhrt, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: 124 _LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kriterium 3.2: Der Bieter verfugt Uber die fur die Ausfuhrung der zu
vergebenen Leistung erforderlichen Beschaftigten.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: 124 _LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kriterium 1.1: Der Bieter ist im Berufs- oder Handelsregister des Staates
eingetragen, in dem dieser niedergelassen ist. Flr Bieter aus den EU-Mitgliedstaaten sind die
jeweiligen Berufs- und Handelsregister im Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU vom 26.
Februar 2014 aufgefuhrt.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: 124 _LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kriterium 2.2: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Kritérium: Povolenie alebo ¢lenstvo v konkrétnej organizacii potrebné pre sluzobné zmluvy
Popis vyberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kriterium 1.2: Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyzZiadanie doplfujucich informacii: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYT1YA75V9
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYT1YA75V9

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYT1YA75V9
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
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Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 60 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung
der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im Rahmen der
rechtlichen Mdglichkeiten von einem oder mehreren Bietern nachzufordern oder Gelegenheit
zur Vervollstandigung zu geben. Ein Anspruch der Bieter auf die Moglichkeit zur Nachreichung
oder Vervollstandigung besteht nicht.

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Einzureichende Unterlagen: - Erklarung zu ILO-
Kernarbeitsnormen - Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen nach dem TVgG M-V -
Erklarung zu Russland-Sanktionsgrinden - 124 _LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder
Angabe der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung: Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber
in Frage stellt

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Mechanizmus financovania: Zahlungsbedingungen gemaf VOL/B

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei
dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacie o lehotach na preskimanie: Das Nachprifungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2
des Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden.
Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit

des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter
bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15
Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach

Absendung dieser Information geschlossen.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Landkreis

Mecklenburgische Seenplatte

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte

Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

471056-2026

ORG-0001

Uradny nazov: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

Registracné ¢islo: 13071000-K000

Postova adresa: Postfach 110264

Mesto: Neubrandenburg

PSC: 17042

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt

E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Telefon: +49 395570870

Fax: +49 3955708765999

Internetova adresa: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

ORG-0002

Uradny nazov: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registracné €islo: 13071000-K000

Postova adresa: Postfach 110264

Mesto: Neubrandenburg

PSC: 17042

Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt

E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Telefén: +49 395570870

Fax: +49 3955708765999

Internetova adresa: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Roly tejto organizacie:

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

ORG-0003
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Uradny nazov: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit

Registracné €islo: 1:03855885160

Postova adresa: Johannes-Stelling-Stralle 14

Mesto: Schwerin

PSC: 19053

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefon: +49 3855885163

Fax: +49 38558848515817

Internetova adresa: http://www.regierung-mv.de/

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: f31f2f9f-e1bd-46ae-9f5e-c52c66540847 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 07/07/2026 13:32:32 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 471056-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 129/2026

Datum uverejnenia: 08/07/2026
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